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Ս. Հովհա ն Ոսկեբերանի մատենագրա
կան վաստակի մեծագույն մասը մեզ հասել 
է Ե դաբի մեր վարդապետների թա րգմա 
նությամբ։

«Աստվածաշունչ գրքեն ետ քը, և  գրեթե 
անոր հավասար, մեր մատենագրության 
ոսկեղեն դւսրոլ ամենաընտիր և  թանկագին 
ընծա յք են սրբույն Հովհաննու Ոսկեբերան 
հայրապետի հոգելից և  սրտաոուչ ճաոից 
և  –մեկնությանց թարգմանությՈւնք...

Թ ա րգմա նիչք ւէեր երբ ի Բյուզանդիա 
հասան, անոր հռչւսկովն և  իմաստուն գըր– 
վածոց համբավովը լցվա ծ գտ ան քա ղա քն, 
ուստի մեկեն ձեոք զա րկին անոնց թա րգ
մանության; Հա վա նորեն Եզնըկւս և  իր ըն– 
կերակցւսց >և դասւսկցագ կպատկւսնի1 սւյս 
ընտիր աշիօստասիրությունն, որոնց մեջ 
գլխավոր սեպ վա ծ են– իրա վա մբ յԱւետա– 
րանսւգիրն ՄատթԷոս, ի թուղթսն Պաւղո– 
սի, Մեկնութիւնն Եսա յեա յ, մասն մի Մեկ– 
նաթեան Ցովհաննու Ա ճառք– բա զում ք»4՛։

«Ս . Հովհա ն Ոսկեբերան՝ ընդհանուր ե– 
կեղեցվո պատմության ամենապատկաոելի 
և  ամենահամակրելի դեմքերից մեկը, բո–

*  Շարունակված «էջմիածին» ամսագրի 1977 
թվականի ԺԲ-ից Ա 1978 թվականի XI Ա-ից։

44 Մատենադարան հայկական թարգմանաթնանց 
Րախնէաց..., Վենէտիկ, 1889, էջ 581—582;

լոր եկեղեցա կա ն հայրերից ավելի ընդա ր
ձակ տ եղ է բոնում մեր նախնի գրականու
թյա ն մ ե ջ ...։ Ն րա  ա նթիվ ճառերից շատե
րը թարգմանվել են հայերեն՝ գրերի գյու
տից անմիջապես հետո, պ ահված կան սւ– 
ւՏենւսընտիր ձեռագրերում (հատկապես Հ . 
886 =  006 =  998 Պետրոս Գետադարձի 1045 
թ.–ին գրել տ վա ծ նշանավոր երկաթագրի 
մեջ) և  գրվա ծ ամեն տեսակ ճառընտիր
ներում՝ իբրև ամենասովորական նյութ ե– 
կեղեցսւկան հրահանգության... Նույնչափ 
հին ընտիր թարգմանությամբ են, և  իբրև 
ս. Գրքի՛ լավագույն ուսուցիչ ավելի իսկ 
ա րժեքավոր քա ն ճառերը՝ Ոսկեբերանի 
մեկնությունները, որոնցից շատերն է լ ճա
ռա կա ն բնավորություն ունեն»45։

Ոսկեբերանի մատենագրական վաստակի 
մեջ «կա  պատա րա գ մը, սուրբ Գրոց մեկ
նություններ, քահանայության վրա ճա ռ մը, 
և  բա զմա թիվ քա րոզներ, որոնց մեծ մասը 
թարգմանված են Ե դւսրու ընտրելագույն 
գրա բա րով, և  եկեղեցվո հայրերուն ամե– 
նեն մեծա րժեք գործերը կներկայացնեն»™։

49 Կնիք հսսատոյ... հրատարակության Կարսւ– 
պետ եպիսկոպոսի (Տեր-Մկրտչյւսն), ս. էջմիածին, 
1914, էջ Լ ) ։

50 Թորգոմ պատրիարք Գուշակյսւն, Սւսրբր կ 
աոնյշ, Երուսաղնմ, 1989, էջ 117;



Ոսկեբերանի հայերենի րսւրգմանված 
մատենագրական վաստակի լեզուն ե ոճր 
համարվում են դասական իրենց հստսւկա– 
քւ.ա(ւ, ճշգրտության և գեղեցկության հա
սար, «յորս ճշդութխն հ ճարտար ամփո– 
ւ).ւսքփւ(ւ ըստ արուեստի թարգմսւնութեան՛ 
սրցին րնդ գեղեցկութեան ե յստակաթեւսն 
հա.երէն լեզա ի* : է; դարի աոաջին հիս
նամյակի մեր նախնյաց աոաջին թսւրգմա– 
նաթւունները (Ոսկեբերանի մեկնություն
ներն ու ճառերը, 1/վսեբիոս Կեսարացու 
«Քրոնիկոն>–ը, ս. Սահակի և ս. Մեսրոպի, 
է;«նիկի ինքնագիր ստեղծագործություննե
րը և այլն) համարվում են «սւոանց իըիւ» 
երկմտաթեան, թէ վասն հւսյերէն լեգուի 
ամենայն գեղեցկութեան, յստակաթեւսն Ա 
մեծութեսւն ւսղբեւր... ե դիպող ոճ ի հսւ– 
յերէն մատենագրութեւսն բուն ոսկի դարու, 
վասն կանոնաւորն ընթացից, վասն ճիշտ 
ըսւնից, ւսոատ են սւզգի-ազգի ասսւցուա– 
ծոցն և անուանցն, վասն պարզն զաըդւսց, 
ե զօր եղ դարձուածողսւց, որովյ) է պատեն 
ի զօըաւոր ճարտարխօսաթխն, ի լուսաւոր 
ւիիլխւովւսւյութխն Ա յամենայն իսկ ճշգրր– 
տսւգոյն մտածողութիւն*՛5։

1.՝րևանի ս. Մեսրոպ Մ՛աշտոցի անվան 
ճեոագրսւց մատենադարանում միայն պահ
վում են Ոսկեբերանի մատենագրական 
ւ|սւսւուսկի ամբողջական կամ հատվածա
կան բազում թարգմանություններ ՚։

Ոսկեբերանի մատենագրական վաստա
կի հայերեն սւսաօին տպւսգրութւունր եւլեւ 
է*

Մեկնութիւն սրբոյ Ալետարսւնին՛ ըս ՚ո
Ցօհաննու. տպագրեսզ ի հովուապե ուս– 
I եան տեաււն Ասւոոււսծատրոլ սրբազան 
կաթողիկոսին ամենայն Հա յոց. 1ւ ի պատ 
րիարգաթեսւն սրբոյ 1.'րսւսւսդեմի և Կ. Պոլ 
ււոյ՝ ։>օնւսննիսի սւրհի եւգիսկււպոսին, րնդ 
հովաԱեէսւ սուրբ ԱստուածւսՈնի բա գմ ՚ս  
հաւսւբ եկեղեցււ՚ւն, ի Կ. Պոլիս յոսղւ>ւ|ւի, 
ի տպարանի Գրիգոր դւդրի Մարսրււսնեց 
ա յ, 1717 թ. 9Տ2 |.ջ ՚։  11այ(« վերնսւգրին

4 ՚.ա »ուա ծլւլ|) |ւ չ«սլւ<|մւււէ,ւււէ»1,սւ1ւ;| 1լւսիւ1ւ1,ա<|. 
»,սւ1;դ(.|ւ.; |ոլւ; րԱսւգրւա, ի ՚ւիէՕԱսւ, 1VII*. «Նախսւ– 
ոլւաթհէճ»

*1էւ.ւյ(ւ սւէ,է|, 4Նւււիւս,դ|ւ,ււրխւ,»։
*1»ւ<1«,ւ1| ,՝,|.ււսււ|լւսւց, Ա 1ւսւտ»ր, 1905 , Է *  1559, 

ք,աւգ», խլււս1ււ|ւ, թ*<Փո,քՐ՛ մ1,1|1ս<ւք»իւ(գւ, սուսբյւ, 
1ւ1.|ւ|>»>)1,սւ11|>, վւսսԱ ւււէ|||ւսլւ ւցւսւոմւււճաԱի, լսււււսգս 
սաէւմաէփ կւսԱո(լւս|), լԱլնւոիս I Լււսււււածահւփւ;, ի 
սսւԱի ս(ւսս1.լփւ; և սւյլԱ։ (1հս|ա1| .\|,»ա ւ||1ւււ<|, I՝ հ ա 
տ որ, 1971), Է յ  139,1, Ա ՚|ւ ՚ք>յ>, դսւլսւ1ւուչւիւէլ, կսւՈւ>քլ|), 
■ււ«ւ՚Ոէ1.<1|*յ(ւ4յ է1ով11աճ(ւա Ասւքւսւէւք1.ւո|ւ, վսւյւ|>, ւ|ք. 
լւաւ)ւս|ւււու\1|( 1քւսրւ1<ւոյԱ, մա նրա նկա ր էլ սյյլւ,։

* Հայ ւ;ւ)ււոփս| <ւր|փ ւ1աւո1,նսււ|րակսւն ցուցակ, 
1912—1800, Էյ 77։

հաջորդում Լ հոգելից ե  բովանդւսկսւշաւո 
«Ն ա խ երգա նք Ա ։Կւրդորման|< վասն մեկ 
նոլթեան գրքոյս ւսււ րնթերցողսւց սւնձի 
Արս» : Հա ջորդ՝ 1 2 ֊ր դ  Էջի վրա Ոսկեբե 
րանի նկարն Է Աստվածաշունչ «ի  ճեռիս 
ձ ա խ ո յ» ե հայրապետական գա վա զա ն «ի 
սեռին ա ջոյ» հայկական ոճի հսւյրւսպետա– 
1,ւսն լրիվ զգեսսսսվորմա մբ։

Հովհաննոլ Ավետարանի մեկնությունը 
սկսվում Է 13-րդ Էջից և ավարտվում Է 
077-րդ Էջով։ Մեկնությունը բաղկանում Է 
Տ7 ճառերից և «յորդորսւկ»–ներից, ե երկու 
սասերից։ 11ոսւջին մասը 45 ճառ, երկրորդ 
սասը՝ 42 ճա ռ։ Ամեն մի ճսւո համարվում 
Է «աստուսւծախօս» մի գիրք։

Մեկնությունը սկսվում Է Հովհւսննա Ա– 
վետւսրւսնի Ա գլխի առաջին համարից, 
«Ի  սկզբւսնէ էր Բանն Ա Ուսնն էր աո Ա ս տ ֊ 
ուսւծ», և ավարտվում է Ի Ա  գլխի 15 հա
մարով՝ «և  իբրև ճա շեցին» նախադատս 
թեւսմբ : Մեկնության 957-րդ էջում տպա 
գըրվհլ է «Յիշատակւսրան սրբոյն ըստ 
ս|ւստշւսճի յանգմւսն ի Կիրւսկոսէ մեծէ»։ 
Կիրւսկոս «Հա նճա րեղ Ա գիտ նա կա ն» վար 
դւսպետը դիմել է Կ. Պոլսի <1ամսւնսւկի 
նշանավոր «աստուածւսկիր լուսսւփայլու 
թեսւմբ լցեսւլ, աստուածաշարժ հայր Ա ու 
ւ ՚ուցի* հւսնուրց» Հովհաննես Կոլոտ պսււո- 
րիարյփն, որ օգնի տպագրության։ Այնու 
հետի Կիրսւկոս վսւրդսւպետր սրտագին մի 
կոչով դիմում է հայ եկեդեցու ուզղաւիւսռ 
(ւսւվակներին՝ «մանկւսնց եկեղեցւոյ», որ 
ւ-իրեն ու կարդան այս հոգէզից մեկնու 
թյանր։

Կիրսւկոս վարդապետր շատ աշ|սւստա1ւյ« 
է թսւվւել հայերեն |,ււսրգւ1անության վրսւ, 
այն տպագրության ս|ւսւորասւոելու համար, 
բա յց «ո՛տ յերիւրել, ո'% յւսւելու|, ո ՚յ  
ււ|սւկասեցուցեւս|»։ Վերջում նա հսւմբերա 
տսւրաթյամբ խնդրում Է 1«երե| «սիւալանաց 
իսոց»։ Կիրակոսր նախ|ոսն տպագրությա 
(■ր բաղդսսոե) Է Ոսկեբերանի Հու|հսւննու 
ւ>եկնությունր ասորերենի 1ւ հունարե՛նի 
հ՛ետ, ասորերենր (|տնե|ով «շադւիադւի ւսյ 
|սւտարսւ<ւ», օգտա գործել Է հունարեն բնսւ 
ւ ՚իր|ւ, այն գտ նե|ով «ի մերս հւսյկսււ|սւնւրւ 
արամեսւնս ազգ I) |ե զ ա ... յարմար գոյ 
Առնականն բարբառ ի մերս րստ |.ւարգմւս 
նութեսւն»։

Կիրսւկոս ւ|արւյւսպետր I; դարի աոաջին 
հիսնամյակի մեր թարգմանիչ վարդապետ 
ների ւսշխատանրր շատ բարձր I. գնահա 
տե| ե հիացումով I. խոսել նրանց մասին. 
«Հա ր բ մեր են դաստիարակ|> մ(<<|, է.|աւ|«ւ

1Ա>), Էյ> 2—11։
Ն ւ ւր  Կ տ ա կ .ս ր ա 1 ւ , Iքւււյլւ է կ ւ լւ ււ , 1 1 (7 5 , |,յ» 2 < |Տ

315;
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տսւտրյշ են մեզ և  բիտ  բստ ա թեա նց պսւտ– 
ճւսոք», հետԼւաբար թելադրում է  նա «ման– 
կանց եկեղեցւոյ», միշտ երախտագիտու
թյամբ հիշել նրանց սոտբ անունները, շեշ– 
տելով, թե նրանք «զորքւսնս կրեցին հոգս 
ե տքնութխնս վասն մերոյս օգտ ի... նոքա 
յիշելոյ են արժանիք, ա յլ նաև բիւրոց գո
վեստ ից։ Հետեւեսցուք ուրեմն հանճարւսուշ 
աոաջնորդացն այնոցիկ ե  զաշխատու– 
թեսւնս գործս նոցին միշտ ընթեոնելով և  
լսելով ի միտս մեր նկարեսցուք կոլոն ջա– 
նիւ և  մեծաւ փ ութով»։

Մեկնության 985-րդ էջում տպ ա գրվել է 
նաև մի ա յլ «Յիշատակւսրան ի տպողէ 
սրբոյ մա տ ենիս», որի մեջ խնդրվում է  հի
շել նույնպես «զա նպ իտ ա ն և  ամենեցուն 
ծաոայ, զբա զմա մեղ Գրիգոր դպ իրս... զծը– 
նօղս իմ գԱկՐտԻճ և  զԹ ուրվանտէն և 
ղհանգուցեալ եղբւսրսն իմ, նաև զորդեա կն 
իմ զՆ երսէս, որ բազում աշխատանս 
կրեաց ընդ իս ի տպագրութեանս, ի շարելն 
և  զցրելն զգիրսն, ա յլ եւ զդեոա բոյս զվաք– 
րիկ եղբա յր սորին հինգւսմեայ ղԹ ա գւորն... 
ապա զաշխատակիր մշակսն տ պ ա գրա 
տանս զԿեսւսրացի Ցա կոբ դպիրն, զմը– 
րւսզարկ Եսային, և  զլեհացի Գ րիգորն...

Հուսկ յետ ոյ քա ն զամենեսին զբւսզմաշ– 
խատ սրբա գրօղս սրբոյ մատենիս, զյոգ– 
նւսմեղ Պաղտասար չնչին դպիրս միով 
եւեթ «Հա յր  մեր»–իւ յիշատակել ա ո Ք րիս
տոս մի դա նդսւղիք»։

«Ցիշւստակարան»–ում Պաղտասար Դ պ ի
րը ջերմորեն խնդրում է  նաև հիշել «զխո– 
հեմամիտ և  զգերապատիւ զՆ երսէս եպ իս
կոպոսն Եփեսոսի, որ ըստ բա րեհա ճ կա 
մաց խրոց ետ մեզ օրինակ մի ընտիր, 
գրեցեա լ ի վաղուց հետէ, վասն տպեցման 
սոյն սրբոյ մեկնութեա նս»։

Ներսես եպիսկոպոս Եփեսացու ձեոսւ– 
գիրը ընդօրինա կվել է  «լա լ և  ընտիր օրի– 
նա կէ», գրիչ Երեմիա վարդապետի ձեոքով։ 
Պաղտասար Դպիրը օգտ ա գործել է նաև 
Ոսկեբերանի Հովհաննու Ավետարանի 
տպագրության ժամանակ, Կիլիկիո «Տա ն ն  
Սսոյ ձեոամբ տէր Ղ ա զա ր քա հա նա յի» 
գրվա ծ մի ա յլ ընտիր ձեոագիր։

Սույն մեկնության 987-րդ էջում տ պ ա 
գրվել է  Պաղտասար Դպրի «Ե ր գ  ներբո
ղա կա ն ա ո սուրբն Ցօհա ն Ոսկեբերա ն» 84 
տողից բա ղկա ցա ծ և  «Ա րգոյ մշակ մըշտա– 
վաստակ յա րա հետ » սկզբնա վորությա մբ 
«Ձ ոն»–ը։ 989 էջում տ պ ա գրվել է  նույնպես 
ս. Կյուրեդ Ա ղեքսա նդրա ցի հայրապետի 
«Ի  պարապմանց գիրսն՝ ԼԶ գլուխ ... խոս– 
տովանիմ զՆ ա  Որդի Աստուծոյ և  Աստ– 
ուած հա մա գոյ»։ 966— 972 էջերում կա 
«Հա մա ոօտ  ցանկ ճաոից սրբոյ մա տ ենիս»։ 

Բսւցի Ոսկեբերանի Հովհաննու մեկնու

թյունից, Դրիգոր Մարզվանեցոլ և  Աստվա
ծատուր Կ. Պոլսեցու տպարաններում, Հո վ 
հաննես Կոլոտ պատրիարքի օրով, «Ն րա  
նախաձեոնությամբ և  հովանավորությամբ 
հրատարակվել են շուրջ 80 անուն հայ դա 
վանության և  հայ ժողովրդի պատմության 
վերա բերյա լ արժեքավոր գրքեր»՝ «Հ ա յ ժո
ղովրդի մեջ դավա նա բա նա կա ն հողի վրա 
սեփական ուղղափառության գիտակցու
թյունն ա մրապնդելու... ա զգա յին գիտակ
ցություն զարգացնելու համար տպագրու
թյա ն են տրվում և  հայկական միաբնակու
թյան այնպիսի անխոնջ և  եոանդուն 
պաշտպանի մեծահատոր գրվա ծքները, 
ինչպիսին էր Գրիգոր Տա թևա ցին», և  «հ ա 
յոց գրականության հին հիշատակարաննե
րը ... հատկապես ա յն նպատակով որ հա
յերը կարդան և հասկանան, որ իրենք դա 
վանում են Գրիգոր Լուսավոր չի դրա ծ հա
վատը և  կա րողա նա ն պատասխան տ ա լ 
հակառակորդների ն»67։

Չա փ ա զա նց հուզիչ և  սրտ ա գրա վ հան
գա մա նքը ա յն էր , որ նման հանրօգուտ 
գրքերի հրատարակության համար ստ եղծ
վում է  համաժողովրդական գանձանակ և  
հրատարակչական ընկերակցություն։ Հ ա յ ե– 
կեղեցու հավատարիմ և  հայոց ուղղափառ 
դավանության պաշտպան «Հ ա յ եկեղեցւոյ 
մա նկունք» ի մի են հավաքվում, հասարա
կաց սնդուկ են հաստատում, նման գրքեր 
հրատարակելու համար։ Սա եզակի և  ու
սանելի փաստ է  մեր եկեղեցու պատմու
թյա ն մեջ։ Ա յս ա զնիվ մարդիկ դիմում են 
բոլոր հայերին, որ օգնեն ա յդ բարի նպա
տակի համար։ Ս\սսնակցում են  նա և ա ղ
քա տ ները։ Հա վա քում ե ն  մեծ գումարներ։ 
Հրատ արա կիչների ընկերակցությունը հայ
տարարում է , որ հետզհետե պիտի հրա
տա րա կվեն հայ եկեղեցու ուղղափառու
թյա ն և  հայ ժողովրդի պատմության նվիր
վա ծ ա յլ դասական գրքեր, ոյյյոնք ժողո– 
վըրդին պիտի բա ժա նվեն և  տ ա րա ծվեն 
«ձ ր ի »8*։

Ս. Հովհա ն Ոսկեբերանի հայերենի 
թա րգմա նվա ծ և  1784-ին Կ. Պոլսում տպսւ– 
գըրվա ծ երկրորդ կարևոր գործը ժամանա
կա գրա կա ն կա րգով հետևյալն է.

Յռվհսւննէս Ոսկեբերան, ներբողեա նք 
ասւսցեալ ա յրն Աստուծոյ Ոհան Ոսկէբե– 
րան, Ապաշխարութեան վարդա պ էտն, ի 
վերա  սրբոյն Գրիգորի Լուսաւորչին մերոյ։

Ս. Գրիգոր Լուսավորչի ոսկեբերա նյա ն

67 Լէո, Հւսյոց պատմություն, հար. III, Երևան, 
1940, էջ 947։

54 Լեո, նույնը, էջ 947։ Տես նաև Կյուրեդ Աղեք
սանդրացի, Գիրք պարապմանց, Կ. Պոլիս, 1717, 
«Յիշատակարան»։
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սոսն գեղեցիկ ներբողյա նը տ պ ա գրվեւ է 
«ւ Պոլսում 173-1 թվա կա նին, դւսրՅյսւյ Դ ր ի 
գոր դ պ ի ր  Մսւրզվա նեցու հա յտ նի տ պ ա րա 
նում «ի  հա յրա պ ետ ութեա ն ս ր բո յ էջմիա ծ–  
ճի աստուածաճսւրտար Ա թ ոոոյն  տ եա ոն  
Աբրահսւմա Մշեցի սրբա զա ն կա թողիկո
սին ամեԱայն հա յոց և ի պատրիսւրգա–  
թեսւն սրբոյ էղտւսաղեմի ա ստ ա ա ծա զւսրդ  
բա դսւքի Դ րիգորի Տրեշաակակե(*9Ա**1 ԱՐՐ՛ 
քոյ ն մեծի վա րդա պ ետ ի սւմրտ օլա ցտ յ, Ա 
ի պ ա տ րիսւրդա թեա ն Կ. Պ ոլսոյ տ եսա ն  
Օհաննա քաջիմսւստ ե  ա ստ ուա ծա բա ս  
վա րդա պ ետի բա ւլիշեցւոյ, 1><ք*յԴ թուիհ
ք 1734 թ . ) ,  (քԼ (1 3 0 )  Է ջ» :

Ներբոդյանր բացվում Է ս. Դրիգոր Լա* 
ոսւվորչի հայկական եկեղեցական ոճի հսււ– 
րապետւսկան լրիվ զգեստավորված նկա
րով. խաչազարդ հովվապետ ական գա վա 
զանը ի ճեոիճ։ Նկարի «երբեա մ տպւսգըր– 
վել Է «ղմսւր լսւրէաթիւն Եսայեայ ի վերա 
սրբան Դրիգորի. ո՞ լոսս», ո եաես այս* 
պիսի՜ ինչ, եթԼ երկնեաց երկիր ի միում 
աւար... եւ ծՕ՜աւ աղդ մի ողջոյն զմիսւնգա– 
մսւյն»։

Այնուհետև հաջորդ 12էւ Էջերի վրա 11ս– 
կեբերանր Է< ր սւ խ ս ւ էս գ ի տ ո ւ թյ սւ ս բ , մեծ ո՚իսւ 
ցանով շարադրել Է սքանչելի վսւրքր «սրր– 
րոյն Դրիգորի հայոց Մեծսւց Հւսյրապե– 
տին, ի Կոկիսոն Հա յոց, մին; յւսքսււրն Լր, 
ի խնդրոյ հւսյւսգին ուրեմն եպիսկոպոսի 
|՚ւսլ(սււլգոյ նորին Դեոսկորսս սւճան կոչե– 
ցելոյ, այլևս յոգնախամբ բսո|մութեանն»։

Ա. Հովհան 1|սկեբերւսնր Լուսավորչի 
վարքը շարադրելխւ օգտվել Լ հայոց հայ 
րապետի իտրւ|իրւսպյան 13 սսսրիհերի 
չարչարանքների, առաքելական քարոզու
թյան, Հայաստան աշխարհի քրիստոնեու
թյան դարսին, նրա ճգնության ա մահվան 
նվիրված ւլար|ւսւգրակւսն ( հավանաբար 
հունարեն աղբյուրներից), ինչպես նաև 
«Փ ոքր Հւսյքի Կոկիւան քաղաքում» Լասսւ 
վորյի Կյանքի և գործունեության «Ա ա ն
վան շուրջ հյուսված հայկական ւսվանդու– 
թյաններից» :

11ււկեբերսւն հւսյրապետր Լուսավորչի 
սույն ներբոքլ ճաոր արտասանեք Է Կոկիսոն 
քաղաքում, «յոգնախամբ բադմութեսւնն» 
աուսջ, «որր <1ողու|եալք Լին յսււար տօնի 
յիշատակի մեծահռչակ նորին սուրբ Լա– 
ւ։աարչին արեւե|եսւ1՝ւ աշխարհին»։

I ուսավորչին նւ|իրւ|ած ներբողւանը րս 
կըսվում Է այսպես. «Հրամայի մե<| տոնս

՝* Հալ ՃՈսւսփպ <|Ր|փ մատենագրական ւյոսւսւկ,
1512 1ՏՕՕ, էւրեաՕ, 1Ա0Ո. Է յ 102։ 

ք ՝ ՝ |՛>հ|ւ հւաաւոո|, 1«ոգնր, էջ Լ։

այսօր և պայծւսոսւգոյն քա ն զսովորական 
շսւրադրաթիւնս*. որովհետև «զսուրբ հայ 
րապետն. ճգնսւզգեաց նահատակն ե աստ 
աածսւզգեստ մարտիրոսն, երկրորդ Մով– 
ււէս... լինէր ի մէջ հօտից իբրե .լհովիւ քաջ 
Ա ւսոատապէս սերմւսնԼր զԲսւնն կենսւց ի 
բա ղա ջի Ա յւսնապատի և հանապազորդ 
սւղօթխ ք արսսւկէր ւսղբիւրս սւրտասոււսց 
I Ատակս վաքդապետաթեսւն և ոռււգսւնԼր 
զբոյս  ւսնդոյն ղի »էի խորշսւկահար լիցի 
ցորենն ի ջերմա թենէ սա տ ա նա յի...

|.*րւսնելի՜ քեզ, անապատ Հա յա ստ ա ն 
հսւյց որ Ժողովեցեք զւսրեգակնդ բա զմա 
ճառագայթ ի ծոց քո Ա լասւսարեցեր ա ր
փիափայլ նշուլիւք դ ո ր ա * Ա ջ 110— 1 1 5 )։

Ներբողյա նի 117 12ն էջերում հրւստա
րսւկիչ Մահտեսի Դրիգորր ամփոփ կեր 
ււ|ով ներկայացնում է  րստ 1Լգաթւսնգեղոսի 
«Հւսյոց պւստմաթեան» Լուսավորչի կյսւն 
քի. գործունեության և վարքագրության 
համառոտ պ ատկերր, Լուսավորչի հոր՝ Ա 
նակ պարթե իշխանի արքայասպան ծա 
նոթ արարքից մինչև Լուսավորեի կաթոդի 
կոս ընտրությանը։

Տպ ա գրվա ծ ներբալյւսնն ավարտվում Լ 
127— 130 էջերում հրատարակվի «Յիշա  
տսւկւսրան»–ով։ Ն րա  ա զնիվ ցանկությունն 
Լ եղել ս. Դրիգոր Լուսավորչի մասին 11ււ 
կեբերանի ներբողյանը հրատարսւկելսւ)
ցույց սաղ «լուսավորվածին երա մոցդ», որ 
«ւսզգհ մեր սիրելի, կարող լինիցի ճանաչել 
թԼ որպիսի՜ սան սրբոյ երւսնելայ իցեն ա 
շակերտեսղք 1ւ մի՛ ի դերեւս հանիցեն զե 
րսւիւտիս սրբազանի հօր իւրեւսնց, հեսան՛ 
յով ի ճգւսմբք նորին կաոուցեսղ եկեղեց 
ւոյ սրբոյ»։

Ներբողյա նի «տ պ եցմա ն յիշւստակարա 
նա մ» (Լջ 127) հրատարակիչը իւնղրամ Լ 
հիշել «ւ|Կամրկսսւ|ցի ՚ւ>սւ<|սւրի որդի Մահ 
տեսի ւՐակարւ;, լլեղբայր իւր մահտեսի II, 
ոաւ>եւն, <|հսւնգացեաւ եղբա յրը իւր մահ 
տեսի Մարտիրոսն, որք ջերմեոանդ սիրու| 
ետան <|գին թղթոց տս|եցեալ գրգո յս ... 
դտ պօղ գրգոյս մահտեսի Դլւիգորս, հան 
ւ;1.րօ ծնօղովքս սւմԼն» (Լջ 1 3 0 )։

Մեղ հասել Լ Դրիգոր *Լկւսյասե|) հայոց 
կաւ^ողիկոսի (11111հ 1101)) թաըգմանտ
թյամբ ս Հու|հաննես IԽ կեբերա նի վւսրքր, 
որր թեե (հւկեբերանի ւ|աււտակի մեջ չի 
մտնում, բա յց կարեոր են 1ւ|սս նայերեն 
րւսրգմանությտնն 1ւ ասքս տպւսդրությւււՈր 
17.՜)2 յ.1ւ|ւսկանին •Լենետիկում։

11սկեբերանի սայ(ւ՝ ւ|արքր կոչւ|ում Լ 
«Պ ա տ մ ո ւթ ի ւն  ւ|սւրա ց (սքսւնչե|եւսւ| 1ւ 
դիպոււսծոց սրքոյն) ։(ո ւ |հ ա ն ն ՚ո ւ  (1սկեբե– 
րա նի ( հայրապետի ն կ . Պոլսոյ, Տիեգե 
|*աց Լասաւորչի ծննղեան 1ւ գեղեցիկ քա 
ղաքավսւրութեան) թ ա ր դ մ ա ն ե ց ե ա | ի յա–
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նակսւնէ ի հալս ի Գրիգորէ կաթողիկոսի 
Վկայւսսէր կոչեցելոյ»61։

Ոսկեբերանի սույն վարքը հրատարսւկ– 
վել է Վենեսփկում, 1752-ին, Սարգիս ա րք
եպիսկոպոս Կոստանդնուպոլսեցիի նախա
ձեռնությամբ։ Գիրքը բաղկանում է 318 է– 
ջերից և  32 գլուխներից։

Ոսկեբերանի մատենագրական վաստա
կի հայերենի թարգմանված և  տպագրված 
գործերի մեջ կարևոր տ եղ է  գրավում նաև 
նրա Մատթեոսի Ավետարանի մեկնությու
նը։ Սույն մեկնության ընդհանուր վերնա 
դիրն է.

Ցովհտ ննա  Ոսկեբերանի Կոստանդնու– 
պօւսի եպիսկոպոսապետի Ցաւե՝ոարանսւ– 
գիրն Մ ատթէոս, գիրք կբկին՛ (Ա  և  Ռ 
ԳԻՐՔ)» Վենետ իկ, ս. Ղ ա զա ր, 1826, 763
էջ“ ։

Ա ոաջին գիրքը սկսվում է 11 էջից և  
ավարտվում Է 400  էջում։ Երկրորդ գիրքն 
սկսվում է 401 էջից և  ավարտվում է  763 
էջով։

Ոսկեբերանի Մատթեոս Ավետարանի 
մեկնությունը ունի նաև «Գ ի րք երրորդ 
թերի, և  ի թուղթսն Պսսղոսի հատուածք» 
տ պ ա գրվա ծ Վենեսփկում, 1826-ին, 448 է՛
ջից բա ղկա ցա ծ"։

Մեկնության Ա  ե  Բ գիրքը բաղկանում է 
53 ճաոերից, որոնք արտա սա նվա ծ են 
Անտիոքում, 390— 398 թվա կա ններին։

Ե  դարում մեր թա րգմա նիչ վարդա պ ետ 
ներն են ա յն բա ժա նել երեք գրքերի։

Ա գիրքը, որը բաղկանում է  25 ճաոերից, 
կոչվում է  Ծ ննդոց գիրք, որովհետ և սկըս– 
վում է  Քրիստոսի ծննդա բա նությա մբ14, 
ա յսինքն պատմում է  «զծնունդս նահապե– 
տ ա ցն և  զՏեւսոն սկիզբն ունելոյ»։

Բ գիրքը, որը բաղկանում է  28 ճաոերից, 
կոչվում է  Կափաոնսաւմ, «զի  սկիգբն ա ոնէ 
ի բա նէ և  Ցիսուս մտեալ ի Կափւսոնա– 
ում»86։

Գ  գիրքը, որը բաղկանում է  38 ճաոե– 
րից, կոչվում է  Կեսարացաց կամ Փսւրի– 
սեցւոբ գիրք, 1— 142 էջ , «վա սն անտի 
սկսանելոյ թէ՝ Յիսուս ե |եա լ ի կողմանս 
Փիլիպպեայ Կեսարեայն հարցանէր զաշա– 
կ ե ր տ ս ն »"։

61 Հայ հնատիպ գրքի մատենագրական ցուցակ, 
նույնը, էջ 129։

82 Հայ գիրքը 1801— 1850 թվականներին, Երևան, 
1967, էջ 181։

83 Նույմը։
64 Նոր Կտակարան, Մայր Այտոո, 1975, էջ Ց—

4։
65 Նույնը, էջ 21։
«  Նույնը, է յ  81— 82։

Սույն հրատարակության մեջ Ոսկեբերա
նի Մատթեոսի Ավետարանի էր եք գրքերի 
մեկնությունը գրավում է  1— 142 էջերը։

Մատթեոսի Ավետարանի մեկնության 
երրորդ գրքում կան նաև հատվածներ Ոս
կեբերա նի, Պողոս Ա ռա քյա լի, ա ո Եվւեսա– 
ցիս, ա ո Եբրա յեցիս, ա ո Տիմթ. Ս. և  Ի, ա ո 
Տխ ոոս, ա ո Կողոսացիս, ա ո Թեսաղոնիկե– 
ցիս Ա  և  ա ո Փիլիպպեցիս թղթերի մեկ
նություններից, 52 ճսւոեր, էջ  143— 447։ 
Սույն 52 ճսւոերի մեջ հիշվում են. «Յա ղա – 
գըս թէ ոչ ի հարկէ մ եդշ լինիցի ա յլ ի չար 
կա մա ց», «Ց ա ղ ա գս  արժանաւորութեամբ 
մերձենալ ի սուրբ խորհուրդսն», «Ցա ղա գս 
սիրոյն Քրիստ ոսի», «Յա ղ ա գս գուսանա
կան խեղկատակութեան», «Յա ղ ա գս ա– 
գահութեան որ է  կոապաշտոլթիւն», « Յ ա 
ղա գս ա ոն և  կնոջ սիրել զմիմեա նս» և  
ա յլն։

1862 թվա կա նին Վենետիկում աոանձին 
հատորով լույս է  տեսնում ա մբողջա կա ն 
ձևով «Ցովհա ննու Ոսկեբերանի Կ. Պոլսի 
եպիսկոպոսապետի մեկնութիւն թղթոցն 
Պաւղոսի ա ոաջին հատոր, մեկնութիւն Տի– 
մոթէոսի, Տիտ ոսի, Կողոսացւոց, Փիլիպ– 
պեցւոց, Եփ եսա ցւոց», 942  էջ , հոյակապ 
աշխատությունը։

Սույն մեկնությունը համարվում է  «Հրսւ– 
շալւոյն ի գրուածս, Մ ա տ թէոսեա ն մեկնոլ– 
թեա նն համապատիւ և  ճոխ ա գոյնս հարս 
եկեղեցւոյ» (Յ ա ո ա ջա բա ն )։ Այնուհետև Ոս
կեբերա նի մասին վկայվում է . «Չ եկ ա ց ոք 
ի նախնի Հա րց աոսււելեալ քա ն զսա , ի 
գիւտ անա կնկա լ իմաստից և  ախորժալուր 
բեմբասացութիւն ժողովրդեա ն և  ոչ ի բբև  
զսա  պ ա րզ և  ընդելա կա ն ի բա ն ս » (Յ ա 
ոա ջա բա ն) :

Ոսկեբերանի Պողոսյա ն թղթերի մեկնու
թյա ն հայերեն թարգմանության ա նգերա 
զա նցելի ա րժեքն ու հոգևոր նշանակու
թյունը գնահատվում է  ա յսպես. «Մ ե ք  ե– 
րախտագէտ սրտիւ զա ջ ա ստ ա ա ծարեա լ 
մերոյ հայ թա րգմա նչին համբուրեմք, որ 
զխոնարհ ոճ շարագրսւծոյ յունակսւնին գեր 
ի վերոյ ա մբա րձ ի հայումս յոճ սքա նչելի, 
պերճ, վսեմ ու քա ղցրա լուր» (Յա ոա ջա 
բ ա ն )։

Ոսկեբերանի Պ ողոսյա ն թղթերի հայե
րեն թա րգմա նությա ն և  տպագրության ա– 
ոա ջին հատորը ունի հետևյալ բովա նդա 
կությանը. Տիմթ. Ա  18 ճա ո և  Հորդորա կ, 
Տիմթ. Բ 10 ճա ո և  Հորդորա կ, Տիտ ոս 6 
ճաո և  Հորդորա կ, Փիլպ. 15 ճա ո և  Հոր–– 
դորա կ, Կողս. 12 ճա ո և  Հորդորա կ, Եփես. 
24 ճա ո և  Հորդորա կ (էջ  1— 9 4 2 ) ։

Բ հատորը ունի հետևյալ բովա նդա կու
թյունը. Հոովմ. թուղթ 32 ճա ո և  Հորդորա կ։
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Հա տ վա ծներ Ա  ե բ  Կ ո ր Տթ .. 1^ Դ « –  Ա  և 
(1, Թ եսա դ.. 1–1*Ո– թԴէ»ե1՝Ի» Դ ո ր ծ բ  ա ոա րե 
յոսի (4 2 5 - 5 7 ՝»  Լ ^)։ Հատված «ի ՅովհաՍ 
նո, մեկնութենէ, մ ն ա ցո ր դ բ» ( I *
6 0 9 ). <Ի «Ին թարգմւսնութենէ*։

Բ հատորում սւեղ են  գր ա վ ել նաև հետ ե* 
լալ Աշխատությունները.

1. ճ ա ո  յորժա մ ձեոնա դրեցսււ յ>աււա1ւայ, 
յսւնձն Իփ . ե յեպ իսկոպ ոսն ս ի բւսգմու– 
>.իւն անդր ժողովրդում, գր վա ծ ՅՏ6–ին։

2. Բազումք ներբողեսւնյ» յամենսւյն սուր
երս, որբ վկայեցին յրնդհսւնուր տիեգերս 
(Պեղագիա կոյս, Իգնատիոս հայրապետ, 
Ս՚սւկաբայհցւոցն ե ի Սայրն նոցւս. Ոսւբե– 
լսւս ւ|կա Ա հայրապետ, Ղուկիանոս վկա Ա
ա ս ն )։ -

3. ՅԱնդրիականացն, ճաո Ա. (•, *)•. 
17, Զ . ժ ւ  ԻԱ, գրված Անտիոբում, մե– 
ծրն Թեոդոս կայսրի արձանի կործանման 
սւոիթով, «զկնի մեծ խոովւսթեան ժողովրր– 
դեսւնն»։

4. ճա ո ընդդէմ որոց թողեսղ զեկեղեցի. 
դիմեցին ի ձիընթացս և ի թսւտերս։

Սուլն ճսւոր արտասանվել է .՚199 թվակա
նին Կ. Պոլսում, Ոսկեբերանի պատրիար
ք՛ ոլթաւն աոաջին շրջանում, ո. Աոաթելոյյ 
Մայր տաճարում, Ավագ չորեքշաբթի օրր. 
երբ տեղատարափ մի անձրև մեծ վնաս 
հասցրեց մայրաքաղաքին և բնսւկչությա 
Ար։ Ոսկեբերանի գլխավորությամբ եկեղե
ցիներում «ս|սւդատան|ւ ե թավւօրբ յսւճսւ– 
խեսցին», անձրևը դադարեց Ավագ ուրբաթ 
օրր. երկինքը պսւյծաոացավ, իւսւղադվեց 
կատաղած բնության տարերրր, իսկ մա 
հից փրկված ժողովուրդը, մոոսւցսւծ ամեն 
ին յ, դիմեց մայրաբադարի «ձիրնթա ցս», 
այսինքն ձիարշավների դաշտ, ւսրհամար– 
եելով մեծ օրվա սրբությունը, Ա նախորդ 
որն Լլ. Ավսս; շաբաթ, «ւիութացսւն նոքսւ 
թատրիսւ1|սւն խադս իլէնէշս»։ Ոսկեբերան 
հայրապետր րնդվ<|եց Ժոդսվրդի այս սւն– 
ւ|այե| րնթւսցրի դեմ, Մայր տաճարում |սո 
սեց այս ճսւոր, «ճշգրտութեամբ» նկարսւ 
գրեցսվ ձիարշավների դաշտում ե թատրոն՛ 
(■երի մեջ կատարված աշխարհիկ խենեշ 
հանդեսները, և կշտսւմբեց «դւսոնապէս» 
Ժոդովրդին 1ւ ւսս|սւ «նգա խ  կարդա) ի վե 
բայ նոցւս»։

5. ՚ճ ս ւո  ։>եւ՚որսպիոս ներքինի, ս|ատրի1| 
ե հիւպսւտոս, սւյր հ(|օր ե մեծաւիաո...

Ոս1|եբերւսնր սուլն ս|սւտրի1|ի «ձեոնար– 
կութեամբ ածսւլ յԱնտիոքայ լԱթոոն Կ. 
Պ օլսի»։ Հետագայում, 11ս(|եբերանի պատ
րիարքության օրով, պսւտրիկր շնորհսւ– 
գրրկվում Է, իսկ Ոսկեբերսւնր մարդասի 
բաբւսր պաշտպանում 1ւ հովանավորում Լ 
նուսն;

ն. (էսա ի փոխադրութիւն նշխսւրացն Ա 
յէոդոքսիւս դշխ ոյն։

Ոսկեբերանը սույն ճաոր արտասանել Լ 
Կ. Պոլսուս. սրբերի մասունքների փոխա 
դրության օրր, «ա շխ ա րհա ժողով հսւնդիսի» 
Ժամանակ, Ծվդոքսիսւ կայսրուհու ներկսւ– 
նությամբ։

7. <1սւո նախքան ((աքսորն* արտւսսսւն– 
վւսծ 403-ին, Կ. Պոլսում, իր ւսքսորից ա– 
ուսջ։ Սույն ճւսոի մեջ երեում Լ Ոսկեբերսւ 
նի «հրաշալի օրինսւկաւ անսւսսանելի ւս– 
րիաթխն սւստասւծային ոգւո յ»։ Ոսկեբե
րանը ճւսոի մեջ իր պատկերավոր խոսքր 
ւ,ււլղելով իր ւսգդեցիկ հակաոակորդների 
ւ,եմ, Սվդոքսիա կայսրուհու գլխավորու
թյամբ. համբուրելի համարձակությամբ ա 
սում Լ. «Բա զմա կոհա կը են սդիբ, Ա գւսյ– 
րսւցեալ՝ մրրիկն, սւյ| սւսկւսյն բնաւ ե գան 
գխոեմք իսկ ո», եթԼ երբեր անդնդասոյգբ 
յինիցիմր, բանգի ի վերսւ վիմի հաստատ– 
եաւ եւէր։ Թոդ վայրենւսափ՛ ծովն, վիմին 
ոս ՚ոնւսնեյ ո՛չ գօրԼ։ ՍոցԼ՛ (սմբարձցի՛ գա 
յիսն, գՀէիսուսի նաւն սուգանե| ո՜յ ունի»։

8. ճսւոք Ա  Ա է՝. յորժսւմ դարձւսւ յսւոա 
ջին յաբսորսւնսւցս։

9. Ուսն եթԼ՝ որ անձին խրամ չվնւսսԼ, 
գնա  ո ; որ կսւրԼ վնւսսել։

Սույն ճսւոր խոսվել Է «ի  Կոկիսօն Կիլի– 
կիոյ, յորժսւմ ինքն Լր յսւքսորս*։ Վ երոհիշ
յա լ ճաոր գնահատվում Լ որպես «գբրիս 
տոնԼական իմաստասիրութեան բովւսնդա 
կաթիլն գեղեցկապես յինրն բերեա լ»։

Պողոս աոաքյւսլի թղթերի մեկնությւսնր 
նվիրված սույն երկրորդ նատորում կան 
նաԱ ւոս|ւսգրվւսծ բա զում հոյակապ ճւսոեր, 
որոնցից հիշենք. «դւսրձեսւ| Հերովւլիւսս 
մո|եգնեւս|, յսւնդգնի. դ>«|ւձեսւ| կսւքսււԼ, 
դարձե>Ա| միւսւսնգամ խնդրԼ գդ|ուխն Յով 
հաննո ի Հերուի)). անօր1.նութեսւմբ կրա– 
րեւ», 1|ինն մեղաւոր, ի գալուստն –(կփսսա 
"ի , յս ՚ղւսգս հսսատոյ, ի ձկնորսոլթիւն 
Պետրոսի, ի սուրբ Ստեվսսնոսն, մարմինը
ձեր անդամ|> ֊I ̂  յ լի ււ է ո ո ււ ի ե այլն։

Ոոլյն հատորում տեղ են գտ ել նաև Ոս 
կեբերսւնի «սւնբնսւգիր|է» և ո յ հա|ււս(լսւսւ 
ճւսոեբր (Լջ 792 7 9 7 ) ։

11ս1|եբէւր(ս(ւի հ(սյ)ւր1ւն (ւ՚րասւարակւ|(սծ 
գործէփի մեջ մէէծ ւոեւլ են գրավում նաե 
նրա «Հատրնւոիր գիրր ե ճւսոր Ա ներբոդ– 
եւսնբ», «թարդմւսնեւււ| ի յոյն բնագրԼ եր– 
կւսսիրութեւսմբ տեսան հ. եդիւսյ վ. Թով 
մւսճեւսնի ս. Ղա գսւր, 1Տ1Տ, I). 1ւ (՝. հա 
սարներր մեկ I|^ս(լմոս(»՚>':

I(ույն հրատարակության նշանավոր ճա 
սերից են «Ա ս Թէոդորոս ս ւ ք ւ1| I. ւ«ւ | >>, II, |լ (՝.

Հսւյ ւ|իլփլւ..., (>>■ ւլ (<. |.յ> Տ | 82;
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գիրք։ Թեոդորոսը Ոսկեբերանի դա սըն
կերն է  եղել «ի ճեմարանի Լիբանոսի սո
ւի եսւոէսի ն »։ Ն ա  ապա լքել է ճեմարանը 
և «դա րձսս յա շխ ա րհ», որովհետև սիրում 
էր «զՀերմիոն ոմն կոյս»։ Ոսկեբերանն աշ
խատել է նրան համոզել և  վերա դա րձնել 
նորից վա նք։ Այս ա ոթիվ նա գրել է  երկու 
գիրք Թ եոդորոսին հասցեա գրվա ծ։

Ապա «յա ղսւգս կուսութեան» (Ոարւօք է 
մարդոյ ի կին մարդ զմերձենա լ), «յսւղւսգս 
քա հա նւսյա թեա ն» վեց գիրք, «ընդդէմ յե– 
րանելին Բա բելա ս և  ընդդէմ Յուլիանոսի 
և  հելլենսւցա ցն»։

Բաբելասը Ոսկեբերանի ամենամոտ բա 
րեկամն էր և  հայտնի եպիսկոպոս Անտիո– 
քում։ Ոսկեբերանը սույն ճաոում իւստորեն 
քննադատում է նաև «հրապարսւկագոյժ 
նշանակութիւնն հելլենա ցա ցն և  ամբարիշտ 
գնա ցիցն Ցուլիա նոսի», և  «ի  բարձր գլուխ 
պ ւսնծա ցա ցա նել» Ռաբելւսսին։

1861 թվականին Վենետիկում տ պ ա գրվել 
է նաև «Յովհւսննա  Ոսկեբերանի Կ. Պօլսի 
եպիսկոպոասպետի ճա ռք», 916 էջ ։

Սույն հրատարակության աոաջին բա ժ
նում տ եղ են գրա վել Ոսկեբերանի «հա րա 
զատ և  ա ներկբա յելի» ճաոեր, իսկ երկրորդ 
ս՛ասում «երկբա յա կա ններ» և  միայն հայե
րեն թարգմանությամբ մ եզ հասած ճւսոեր, 
շուրջ 76 ճաոեր, որոնցից մի կարևոր մասը 
ք,րատարակվել է  ոսկեբերա նյա ն նախորդ 
տպագրությունների մեջ։

1849 թվականին Վիեննա յի Մխիթար– 
յանների տպարանում հրատարակվել է 
«Ք ա ղոսսծոյք  ի թարգմւսնաթեանց նախն– 
եսւց հանդերձ, յոյն բնա գրա ւ ի Վիէննա՝», 
493 էջ“ ։

Հրատարակությանս մեջ ա ոնվա ծ են 
Հովհ. Ոսկեբերանի մեկնություն Մատթեի՝ 
ճաոք Ա — Ը, Ժ՝Բ— ԺԵ և  Ժ Թ , ապա Սե– 
բերիանոսի ճաո է  և  Եվսեբիա  Կեսարաց– 
վո Քրոնիկոն (քա ղվա ծա բա ր) հունարեն 
բնա գիրն ու հայերեն հին թարգմանությու
նը դեմ ա ո դեմ զետ եղվա ծ։ Հա ռա ջա բա նը 
«կխոսի ոսկեդարյան մատենագրության 
դասական նկարագրին վ րա »69։

1855 թվականին Վիեննսւյամ հրատա
րակվել է  Ոսկեբերանի «ճ ա ռ »՝ վասն աղօ– 
թելոյ, թարգմանութեամբ Գա թրճեան Հ . Հ . 
(Գ ր ա բա ր ), 16 էջ ։

1880 թվականին Վենետիկում հրատա
րա կվել է  Ոսկեբերանի «Ե սա յեա յ մեկնու
թեան հա տ ուա ծը...»։ Գիրքը բաղկանում է  
472  էջերից, Ա ավարտվում է  63-րդ գլխ ով։

“  Հայ գիրքը..., նույնը, էջ 81—82։
69 Նույնը, Աջ 375—876։ Եվ «Ընդհանուր գրացու

ցակ Մխիլօարյսւն գրավաճառանոցի», 1972, ՝1իէւն–
նա, Աջ 42։

Այս մասին տրվում է հետևյալ ծանոթա
գրությունը. «Մ ինչև ցայս վայր օրինակս 
մեր (գ լ. կդ 10— 1 2 ) ։ Մ նա ցեա լքն պակա
սին ա յն է  մեկնութիւն երկուց վերջին գըլ– 
խոց Մ արգարէութեանն Եսա յեա յ»։

Ա ոաջին էջում նշվում է, որ «յօրինա կին 
պակասի մեկնութիւն Ա  գլխ ոյն և  1 համա– 
րոյ Ոփն։

102-րդ էջում դարձյալ նշվում է. «Մինչեւ 
ցայս վայր գտ ա ք իւրով ձեոովք գրեա լ ե– 
րանելոյն Յոհաննու յունա րէն»... «դարձ– 
եալ, որպէս յամենայն մեկնութիւնս ս. 
Գրոց, սոյնպէս և ի մեկնութիւնն աստ Եսա– 
յեա յ, զմիջինն ունի շա փ ղ Ոսկեբերան ի 
մէջ երկուց հակառակ դպրոցաց Աղեք– 
սանդրեայ և  Ա նտ իոքա յ, յորոց առաջինն 
ներշնչումն ւսստուածային դնէ ոչ յիմաստս 
միայն, ա յլև յա մենա յն բա ռս սուրբ գրոց, 
իսկ Ոսկեբերան հակառակ աղեքսանդրեա– 
ցըն՝ ոչ եթ է զբա ոս սուրբ Գրոց, ա յլ զբա– 
րոյա կա ն և  զա ստ ա ա ծա բա նա կա ն իմաստս 
սուրբ Գրոց, ա յլ միայն զգոյշ գա լ պատոփ– 
ր է մի( կարի յաճախել և  ընդլա յնել զնո– 
ւփն, զորս և  ի կա րևորս իսկ չհամարի ի 
մեկնութեան ս. Գ ր ո ց»։

Սույն մեկնությունը հրատարակվել է 
«յիշատակ Մ ա ղա քեա ն տ ոհմին»։

Ոսկեբերանի «Ե սա յեա յ մեկնութեան» 
թարգմանությունը գործն է  «Հա ւա նա բա ր 
Ե զնկա յ և  իր ընկերակցաց և  ղասակ– 
ց ա ց » ... ։

«Ոսկեբերանի ճառերից շատերը թա րգ
մանվել են հայերենի գրերի գյուտից ա ն
միջապես հետ ո... Որչափ ընդարձակ տ եղ 
է  բռնում ա յդ ճառերի ցուցակը Զարպհա– 
նալյանի հայկական թարգմանության գըր– 
քում (էջ  581— 6 1 6 ) ։ Այնուամենայնիվ, է ջ 
միածնի մատենադարանի ձեռագրերում 
կա ն բա զմա թիվ ա յնպիսիները, որ նա չի 
հիշել։ Հա րկա վ դոցա  մեջ քի չ չեն անհա
րազատներ՝ միտումով կամ թյուրիմացու
թյամբ նորան վերա գրվա ծ, կամ սւյնպիսի– 
ներ, որ վերցվել են  նորա ընդարձակ մեկ
նաբանական գործերից։ Բայց եթ ե բա զմա 
կողմանի հետազոտությամբ մի նոր քննա 
կա ն հրատարակություն լինի, միայն Ոս
կեբերա նի ճառերը թերևս մի ա մբողջ հա
տոր ա վելա ցնեն Միփթարյանց հրատարա
կությունների վրա »70։

«Կ նիք հաւատոյ» ժողովածուում տ եղ են 
գտ ել Ոսկեբերանի մատենագրական վա ս
տակից հետևյալ հատվածները.

Ի  սուրբ Երրորղութիւնն (էջ  40— 5 1 ), 
Մեկնութիւն որ ըստ Մատթէոսի Աւետա– 
րան (էջ  167— 1 6 9 ), որ ի չա րչա րա նս (էջ  
2 4 8 ) , ի Փարիսեցւոց գրոյն (էջ  2 7 8 ) , ի

70 Կնիք հաւատոյ, նույնը, էջ Լ ։
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մեկնութենէ է«՜սայեսւյ (էշ> 31Տ—3 1 0 ) , նո
րին ի սւսղմոսաց մեկնութենէ (3 1 9 —>123), 
ի մեկնութենէ ե՜բրսւյեցւււց ( է *
>23), յՍևետսւրանն Յովհսւննու (Էշ> ՅծՅ—  
•՚^յ-1). Սորին սւո Կորնթ. յԱոսւշին գւխուն 
(Է *  3 5 4 ), նորին ի ներբողական խւս։ ին (էշ
3 5 5 ) ։

(Խկեբերսւնյան սառերի հատվածական 
՚փւստարակությւսն մասին տես նաե Հա կա * 
նսւՈՈէթիէն Տիս՜ոթԷոսի (Էյ> 2 6 — 2Տ, . ■) :

11սկեբեր ՚սն հա յրա պ ետ ի «–աստվածա
հրատ լեզուն և ւսստվա ծա խ ոս բերւսնր, որ 
երիտ ա ա սրդ հսւսակեն զսւրմա ցուցեր Էր 
զէիբսւնիոս իր ուսա ցիչն և ճա րտ ա րա խ ո
սության վեհա գույն վսւրժա պ ետ ր, քա հա 
նա յա կա ն և հա յրա պ ետ ությա ն նվիրա կա ն  
ավադաթյաւսւ բա րօրա նսւ(են ետ բր՝ հիա– 
ցուցեր Էր գՍԼնտիոք և զ1՝յա զսւնդիոն, պ եր
ճախոս խււսյ»ւվն և  կորո<|ի լեզվով՝ ոխ ե
րիմ և անհաշտ թշնսւմի մր երենսւլով սւխ 
տից և մոլա թյւսնց, բա ղխ ելով՛ փշրելով  
զա նոնբ. թեպ ետ ե սւրյւունյաց ծիրա նյոր  
ներկա յա նա յին իրեն, թեպ ետ և եկեղեցսւ 
կան պատմուճանի տակ ի սրբա վա յրի և 
անկե դուրս, հարուստին կսւմ սւղյռստ իհ  
հարկի տա կ, ի թսւտերս և ի տ եսլա րա նս, 
ամեն տ եղ և ա մեհ ւսոլ<ւի »խ նսւյե;ով, ն 
երբեք ււ է «է ի կամ բռնությա նդ աո«Ա »տկա– 
րաէւ՝ւս|ու| ւսյլ միայն իր ա ստ իճա նին և 
պարստւց ա նսւպ ով։ 11՝եռսւվ նսւ, ին»պ ես  
ի կցանս, ա յնպես մա հվնե ետ յւն սղ ճրշ– 
մարտոլթյսւն ա նլռելի բւսրոզ թողլով ի 
գա նձա րա նս եկեղեււվո իր բա զմ ա թ իվ եր 
կւսսիրությոլնյւր»7*։

Հա րուստ Է նա|ւ հա յ եկեղեցու 1ւ հալ

.Տիմէւ^էոսի ><ս|(ւս1||ւս|ուսսււ|><սւ|ւ Ա>լ).քւսսւ1ւէ||ւ1.այ 
Հակսւճսւււոլ|»խն–, ււ. Է-քմիածիՕ, I )1|1Տ։ |1սկ|.լ–է,|ւա 
6ի ճսւոե|փ 1ււսլ1.լւ1.1ւ 11աավսւ6սւկւււճ 1|րասւսւլւակւււ– 
|–|ււ|Ա(ւ1.րի 1ւ1Աււււււ;սււփրււ| )̂ւււԱԱէ,րլւ մասի); Ալ|,|, (յ,,,է, 
՚  1 1 ր ա ր ւս ւո »  ւււ|1սւսէ|ի |1 . |Տ է1Տ  11119, ||էէ)Ս , | , յ  ( | ^ |

֊ Հ  1*»|7, է *  | | 0  I I I .  1017, I .*  ա ։| 198, «Լ՝ք
"(սսծիԱ, ամսա<|իլլ, ||11է|, |.յ> 5 2  «.1,

•՚ Մսւ1ո1.(.ւսղւսրսւԱ, ՏւււյՈք, Լ« 5 8 1.

է.՝սւկույթի գսւնձարանր ոսկեբերսւնյաճ 
գործերի հայերեն թարգմանությամբ Ա 
տպագրությամբ։

Ոսկեբերանն իր մատենագրական վառ– 
տտկի մե<> ա յնքա ն հանգամանորեն »ի 
զբա ղվել «քրիստ ոնեա կա ն վս>րդապե.ոու– 
թյսւսբ, որքան խորապես զբա ղվա ծ Է 
I "րիստոնեակաս բա րոյա կա նով...։ 1Ար« Է 
պատճառը որ Դրիգոր սւս ովսւծաբան 
խրթնության Արն Է՝ անհաղորդ ժողովրդի 
կյանքին, մին» Ոսկեբերան պարզություն 
ս՚րն Է կապված ժողովրդի կյանյփ հետ։ 
Այնքա ն նուրբ դիտ ող մրն Է Ոսկեբերան 
ե ա յնքա ն ճշսսսդատ մր՝ որ իր սկզբանք– 
ներն ա վճիոներր ճշմարտություններ են 
ամեն դարւս Ա ամեն Ժամանակի, մանա 
ւ անդ քրիստոնյա մարգոց համար» ՝։

Այս է պատճառը, որ Ոսկեբերսւնր «րնդ 
հանուր եկեւլեցվո պատմության ասենա 
ս|ւստկւսոեւի 1ւ ւսմենահամակրելի դեմքե– 
|ւից մեկն է և եկեղեցական րպոր հւսյրե 
րից ավելի րնդարձակ տեղ Է բոնում մեր 
նախնի դրականության մեջ» ՚։

11սկեբերան հայրապետը իր սրբակրոն 
վարքով ե մատենագրական հարուստ վա ս
տակով բնութագրվում Է հարազատորեն 
< վասն մեր ամենից սւստուսւծւսպաշտա 
կան ւխւրւսց օրինակ, քահանայական կա 
ցությսւն նս|ւստսւկ, վարդապետական ի 
մաստից |սողովակ, ես|իս1|սս|սսական հե 
դիւԱսկոգւէան սպ իտ ա կ, ս|ասւրիւսրբւսկւսն 
ճոխութեան եղա նա կ, կղե|ւիկսււսւկան պաշ 
տսւմանց աշտանակ, ս. Դ րոց մեկնութեան 
մատռվակ, հաւատոյ պսւշտպանութեան 
աշտարակ, ի կարգս ոսւբունապետաց սւ 
րասեսւկ, 1ւ յերամս հայրսւս|ետսւց՝ (ուսն 
թ ա գ*՛ :
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